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a nagy arany eremmel az osz- 

utüntetve. evV raktárt ugv ren- 
Icsiuyben a legfiissebb élesziő- 
pnta kétszer érkeznek, 
tgrendelését elvárva maradtam

aló tiszteié.tel

iisvics Lajos,
lai szemben, kisujuteza sarkán.

utánvét mellett a legponto- 
letnek.

Csütörtök, márfhis 23.

Előfizetési árak :
küldve:
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Helyben és postán 

Egy évre 10 frt. Negyed évre 2 ft 50 kr. 
Fél évre 5 „ Egyes szám - „ » „

I
; ^eszíólégbe bérmentve küldendők.

Előfizethetni helyben:
i ,rvI eGDI K. LAJOS és ifj. CSÁTHY
j KAROLY könyvkereskedésében és * 

"t^esztőségnél. Egyébütt a postahiva- 
BZ" tftlok utján.

DEBRECZEN
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZATI HÍRLAP.

Ä debreczen - vidéki „függetlenségi párt“ közlönye.
Megjelen hetenkint ötssör: kétfon, kedden, sxerdán, csütörtökön és szombaton.

F Hirdetési díj
ka5f

k

Négy hasábos petitsorért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű, mint szintén több 
izbeli hirdetések, alku szerint a 

legolcsóbb árért. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 

30 kr.
„N y i l t-t é r“-e n megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr.
N é v- vagy bérmeutetlenül beküldött 
kéziratok nem vétetnek tekintetbe. — 
Úgyszintén kézirato k nem adatnak 

vissza.
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A prostitutió. I prostitutió, nem is az, hogy most i falt járdáján a kétes him és külsejű j lanságot, — hanem a szemmel lát-
Debreczen, márt. 23. hány orvos foglalkozik a vizsgálat- nők, vének és ifjaknak ne jelezzék ható, s kézzelfogható hanyagságot.

tnl erről különben is nem aIbuja szándékaikat ? Hát csak a lai- Számtalan család reménye függCsak most akadt kezembe
varos tiszti orvosainak és K ö r. n^y^tkozatból“ győződnek meg a kus emberek előtt tűnik ez fel a prostitutió elölésétől, s azért erre 

a er ^.üolf főkapitánynak a pros-rai^s ^berek — nem is az, hogy mind ? Vagy csupán a laikus em- kezet fogni minden becsületes em- 
U; utió tárgyában kiadott nyilatko- a ^kapitánynak van-é joga az ut- bereknek kell tudni azokat a magán- beinek kötelessége, s abban a meg-
W me[y __ mint a szövegből ki- CZj^r<^kat a személyi jog megsér-l helyeket, hol a bűn rendőri felügye- győződésben vagyok, hogy Debre-
za k _ j)r Legány i Gryulap 8^Ve^ elcsipetni. A „nyilatkozat- let nélkül egész nemzedékekre gyil- ezen város közgyűlése ősei erköl-
Sieg tett ’indítványa folytán lát- ba”“ íel7ft,e*t kérdések mind kosán kiható módon buján tényé-Lséhez hiten azok részére tartja fent

nanviláe-ot a nvilatkoz-it elhi csa*t a felelősség alóli kibúj hatásra szik ? Hát hol van az érzék, a ta- a dorongot, kik a prostitutió mér-ráihatása tekinletéból magát' az in- ^olf áfhatná'.ak alapul ; - hanem pintat ? mely tulajdon nélkül jó Les növényeit akár tehetetlenségből,
I - ,f ;« pi Lpiip nlvAHnnm a kérdés az, hogy valósaggal léte- főkapitány senki nem lehet. Vagy akár érdekből netalán tenyészni en-
1V * Izik-é a prostitutió, és ha létezik,Ja nyilatkozó orvos urak az ország- gedik.

Xag) on lehet sajnálni, midón meg van_é téve minden intézkedés gyűlés jótállását reményük arra
tisztviselők egy nagy on is ídőszeiüvé annak terjedése meggátlására ? ! nézve, hogy a kiket hétfőn reggel
vált, sőt már eddig is nagyon elké- Maguk a nyilatkozó „hivatalos“ megvizsgálnak, másik vasárnap estig ~ Teinesvávott megtartott nép- 
sett mditványnyal szemben sok helyt Lirak beismerik a prostitutiónak nem- megtartják tisztaságukat ? pülé8Í előértekezlet igen nagy részvét
a durvaságig menő, a tisztesség ha- Laak létezését, hanem gyarapodását Hát a nyilatkozó urak mindezt mellet tartatott meS' Az értekezlet 
tárat csaknem átlépő nyilatkozatra -g^ ezen gyarapodás azt igazolja, várhatják az országgyűléstől, hanem jegybangu.lag elhatározta, hogy a népgytt-
hagyják magukat ragadtatni. Laikus H nincsen meg a kellő felügye- Debreczen város közönségének nemrés vasarnaPi hó 26-án tartassák meg,
emberek előtt úgy tűnik fel, mintha hej. gem a rendőrség, sem az orvo-J szabad ilyen lehetetlent, ilyen kivi- meb'hen a délmag)arországi németség 
a prostituáltak megvizsgálása után Lok részéről. hetetlent várni. tiltakozását fogja kijelentem a „Deutscher
járó jövedelem megosztását féltenék, A nyilatkozó urak az ország- Es ha a főkapitány ur és a Schuh erein beavatkozása ellen, 
mert különben fel kell tennünk min-1 gyűléstől várják Debreczenben aj nyilatkozó orvos urak nem tudnák,
den jóra való emberről, és pedig prostitutió beszüntetését. Hát hiszi hogy egy venericus bajt, ha az a _ A véderő tvj avaslat feletti
különösen családapákról, hogy bár- azj. a főkapitány ur, hogy az az| legeslegelső stádiumot túlhaladta, vjta tegnap véget ért. — Mai napra a
honnan jön is indítvány, két kézzel or8Zággyülés — ha a rendőrség itt meggyógyítani többé nem, csak idő- szavazás volt kitűzve, 
igyekeznek megragadni minden aH összeteszi a kezét —meg fogja aka- szakilag elfojtani lehet, s ha nem 
kaimat a veszélyes gyorsasággal ter- Uályozui, hogy a cselédek, — mi- tudnák, hogy ezen veszélyes kór ^
jtdő prostitutió elfojtására Időn gazdájuk, vagy asszonyuk le- lappangva, az Írás szerint „meg- ogztot^k tey^rYval aJtá/ nYgyon far-

Nem nyilatkozatot vártunk uu fekszik, ki ne szökjenek a háztól és büntetem az apáknak álnokságát a cgán járnak el. — A képviselöbáz tegnapi 
ezen uraktól, nem azt vártuk mi, éjszakának idején utczákou, közökön fiákban harmad és negyed iziglen“ ülésén Llikö Géza interpellált a torname- 
hogy durva bunkóval igyekezzenek ^kiki a maga párjával“ ne baran- — egész család ivadékokat teszen gyei levéltárnak Kassára szállítása körül 
ledorongolni azt, ki a létező bajra toljanak. Vagy talán az országgyü- tönkre, ezt tudni kell a laikusok- történt rendetlenségek miatt. E rendetlen - 
indítvány alakjában rámutat, hanem Ls helyreállítja azon cselédeket, kik Lak, és azon laikusoknak kik Azí^az^kták, a^yitmt
mi <izt óhajtottuk volnUj ho^y híva.-1 most könny6Öb mo^éihetés tckiutc™ 1ezt tudják, nőin szabad I kocsikon az irat-csomók fölbomolván, cl-
talos állásukból kifolyólag az indít-1 téből szolgálatban nem állva, vagy gedni handabandázásokkal és olyan szóródtak, úgy, hogy az iratokat most 
vány megtételében már évekkel ez- keritőknél, vagy magán lakásukon emberek nyilatkozataival, kik még font számra árulják a korcsmákban. Egy 
előtt előzték volna meg Hr. L e- melegágy módjára tenyésztik a bu- a venerikus betegséget is pártkér- köteget az utón a szolgabiró találtmeg,
g á n y i urat. jakórt. Vagy hiszi azt a főkapitány déssel szeretik összezavarni, s po- századbeh okmányok, peres iralok,

Nem az a kérdés, hogy más ur, hogy az országgyűlés megfogja litikai párt lepel alá igyekeznek hagyatéki ügyek voltak. — Tisza minisz- 
Yárosban mennyire haladt előre a akadályozni, hogy Debreczen asz- eltakarni — nem mondom a tudat- terelnök szigorú vizsgálatot ijért.

A „DEBRECZEN“ TARCZÁJA.
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AZ,

Beszély
Dr. Papay Imrétől.

— Én la ! No még csak az lett volna 
a szép, ha én meg nem ismerem ! Egy­
szerre letettem volna a gyepiüt, s be ál­
lok a „zöld ág“-ba — hetesnek.. Az igaz 
hogy sokat változott, egészen emberré lett. 
Mint ha csak a tekintetes urat látnám — 
no persze fiatal bőrbe. Hanem hát sies­
sünk ! Hej várják ám oda haza.

Zoltán felült; János pedig kézbe vet 
te az ostort, s nyűként repültek tova a 
sima porondon.

— Hogy megemberesedett! — for­
dult vissza Janos — mintha a tekintetes 
uramat látnám. No persze 30 évvel ezelőtt 
Hej az áidóját ! Az volt a boldog idő ! 
Meg akkor nem vált divattá az a mai szo­
kás, hogy az ifjú urak minél kevesebbet 

m legyenek otthon az apai háznál. Nem kel­
lett még akkor idegen oiszágokba menni, 
idegen tudományokat tanulni. De ugye 
az urti sem hagy el többé bennünket i 
Lgye nem hívják már többé a coliegiumba, 
Vagy hová'?

— Ki tudja ? — sohajtá Zoltán 
János elkomolyodott erre a szóra. Az 

a szomorú hang el vette minden örömét. 
Gyermekkora óta e családnál szolgált, 
Együtt nőtt fel a Zoltán anyjával, hűséges 
részt vett annak viszontagságos életében 
Sokat játszott Zoltánnal mint gyermekkel 
úgy szerette mintha csak az övé lett volna,

Az a gondolat, hogy ismét elmegy, csak 
rövid időre jött haza, mód nélkül el ke 
serité.

— Hát miért nem szeret az uiti itt 
hon élni csendességben, boldogságban V 
Miért vágyakozik úgy abba a nagy vi­
lágba V — szólt János pár perez múlva 
szelíd szemrehányó hangon. — Higyje el 
urtim sehol sem szereti úgy senki, mint 
idehaza, a jó uram, a szép kisasszony 
meg én, szóval — mindenki. Miért kerüli 
azokat, kik legjobban szeretik.

Ez egyszerű szavak, s a hang, me­
lyen azok mondattak, szomorú viszhangot 
keltettek Zoltán szivében. Sáppadt arcza 
keblére hanyatlott, szivére szontá kezeit, 
hogy csillapítsa annak feltámadó viharát.

János észrevette a küzdelmet. Eltör 
dúlt, hogy elrejtse könyeit.

— így van az! — dörmögé — 
könnyű, gondatlan szívvel távozik az apai 
háztól: és betegen kifosztott szívvel jött 
haza. Szét tekintett. Sik mezön haladtak. 
Távolról ott sötételtek az elátkozott kas­
tély romjai.

János összeszoritá fogait. Sötét, gyű 
löletteljes tekintetet vetett a rom felé. Alig 
tudott elfojtatni egy önkénytelenül ajkán 
toluló káromkodást.

Kezébe vette az ostort. Ostoros ke 
zével fenyegetve a hallgatag romokat.

— Az az oka mindennek ! 1 u8Z* 
titsa el a jóságos isten — dörmögé 
Várj! Majd teszek én róla. Ha addig élek 
is . . . nem bánom: elpnsztitlak kisérte 
testül, ügy lesz!

Felemelte ostorát, s végig vágott a 
lovakon. Sohasem tette ezt, most is meg
bánta. , , ,

— Na! na ! ua ! pszt! Hó I ha. —

kérlelé vágtató lovait — nem akartam. 
De istenbizony haragszom. Hej! Aki ál 
dója van ! — újra suhogtatá ostorát 
Már megint! Na le is teszem már! Úgy 
látom vén koromra lábom szárába hull az 
eszem is. Hóba ! na ! Tündér! Csillag. 
Hóba!

A lovak vágtatva haladtak a poros 
utón. E szilaj futás magához térité Zol­
tánt. Leküzdó keble viharát, arcza ismét 
fagyos nyugodt lön. Szétnézett, s elmeren 
gelt a régen nem látott honi tájakon. 
Ívégen járt e helyen, mégis minden oly 
üsmerösnek tetszett mintha minden a régi 
volna még.

Az a csöndes viszhangos erdő, mely­
nek ünnepélyes, ringa árnyain álmodta át 
a gyermek ártatlan álmait; az a puszta, 
elhagyatott rom amott a virágos puszta 
mentében, komor üres ablakaival, mesés 
kísérleteivel ; s a százszor széptől tarkáló 
mező : mintha mind mind a régi ösmert 
szeretet volna még !

Kis pacsirta szállt tel a közeli ve­
tésből, vidáman hangoztatá a tiszta illatos 
űrben bálaadó énekét.

El-el nézte a szálló madarat, el-el 
hallgatta a zengő éneket. És e rég nem 
hallott hangokon feltárult a múlt, ama 
nagy sir, mely mindent eltemet, s a mély­
ből, az éjből előlebegtek kísérletei: a 
tört remények, szárnya szegett vágyak, el 
vesztett álmák ; ifjúkorának örömei, meg­
lett korának halottai.

Ah! nem voltak azok mindig ily 
balovány halottak ! Egykor éltek tündö­
költek, virágokkal, az öröm mosolyával 
színezék lépteit.

Ma már . . . elsiratott halottak,
lélektelen kisértetek, Meggyilkolt örömök

vissza siró emléke. Vissza járó halottai 
a múltnak — a temetőnek. Évekről évek­
re örökölt keserűség.

Elfogyott a tavasz, el hervadtak vele 
a virágok is. Ha elfogyott, ha elhervad­
tak : Miért nem tudja elfelejteni ? Miért 
is nyílnak ha el kellett hervadniok, ha 
meg kellett halniuk ? És ha már meghal­
tak : miért nem tudnak clpihenni ott a 
hová eltemettetének a halottak országában 
a múltban ?

Patak mellett vitt el utjok.
Itt a patak virágos partinál a be­

szédes tüzek árnyaiban: — Oh Iste­
nem ! hány boldog órának édes emléke 
van eltemetve, melyeket visza óhajtani is 
halálos bűn, melyeket megsiratni is isten 
káromlás.

Régen . . régen történt. Gyermek 
ürömök, ábrándos álmos azóta szétküldött 
tündér korszakában. Ki sejtette volna, ki 
álmodta volna meg, a szellő sóhajban a 
a féktelen vihart, a játszó sugárban az, 
emésztő vulkán lángot, a szeretetben az 
élet rabló szenvedélye ? Álomnak is őrült­
ség, gondolatnak is szentségtörés és még­
is való.

Hogy és mikor támadt az érzelem 
szivében ? Ki tudná azt ? Talán vele szü­
letett az már mint eredendő btiu. Hiába 
küzdött, az isten tudja csak mennyit küz­
dött az érzelem élén. Örökös harezban 
álla magával.

Lázas tudomány szomj ragadta meg. 
Könyvek között tölté éjjelét nappalát. De 
a könyvek nem adtak irt égő sebére.

A világi élvek, a tivornya mámorá­
ba vetette magát. Tönkre tette egészsé­
gét, megundorodott saját magától. De nj u* 
gaimát nem találhatta fel.



— Kirándulás Fiúméba. Ci 
otfa polgármester a következő táviratot 
intézte Rátk Károlyhoz a kereskedem! ka­
mara atelnökéhez: A városi képviselet 
legbensőbb hazafias örömmel fogadta azt 
a hirt, hogy az iparegyesület s a keres 
kedelmí csarnok több tagja városunkat 
meglátogatni szándékozik, s a fogadtatás 
programmját a kereskedelmi kamarával 
egyetemben megalapitá. Ciotta podesta.

Milyen lesz az idei termés.
(M. P.) A múlt ősz nagyon kedve 

zőtlen volt, szeptember tartósan száraz, 
októberben ellenben folytonosan esett, úgy, 
hogy csak november vége felé lehetett a 
vetéssel teljesen elkészülni. A késői vetés 
és kedvezőtlen időjárás következménye 
volt, hogy zöld vetést látni a ritkaságok 
közzé tartozott és a mezőgazda egyedüli 
óbaja egy jó hólepel volt, De az óhajtott 
hó elmaradt, a szántóföldek szomorú ké 
pet nyújtottak, a bevetettet a vetetlemől 
nem tehetett megkülönböztetni és a gaz 
dáknak volt okuk az aggodalomra. Midőn 
azonban pár nap előtt a vegetáczió újra 
megélénkült, az aggodalmak alaptalanok 
nak bizonyultak, mert a vetések szárazság 
hólepel hiány a daczára jól áttelellek és a 
vetések jelenlegi állása nemcsak kielégítő 
hanem a legszebb reményekre is jogosít.

Par év előtt egy íranczia mező­
gazdasági köröket azzal a közleménynyel 
lepte meg, hogy birtokán, ennek hóval 
fedett egy részéről a havat eltávolíttatta 
és az igy maradt rész a szigorú tél du- 
ezara nemcsak hogy tönkre nem ment, 
iianem még jobb aratási eredményt nyúj­
tott a hóval födöttnél. Természetes, hogy 
e felfedezésnek nincs gyakorlati haszna 
és legiblebb akadémikns megvitatás tár 
gyát képezheti, de azt a meggyőződést 
az idén megszerezhettük, hogy a vetéssel 
nem tanácsos sietni, mert a késedelem, 
mint a tapasztalat bizonyltja nem vészé 
delmes. —

A lecsapolások ritkaságának meg 
volt az a jó oldala, hogy az Alföldön 
évek óta viz alatt álló területek egyszer 
vaiabára kiszáradtak és újra megnyerőitek 
a kultúrának. E területen többnyire ten 
geiit vetnek és ha az időjárási viszonyok 
kedvezni fognak, koioszáiis eredményt le­
het várni és miután itt százezer hoidakró 
vau szó, termes az összeredmény megálla- 
pitasáual jelentékeny tényezőt 1'og ké­
pezni.

Kern ily kedvezőn teleltek az olaj- 
vetemények; nagyon sok ment tönkre 
úgy hogy a Tiszavidéken és a Bánság­
ban csak kis termés várhaté. Meglehe 
tosen állanak a repezevetemények a Fel­
ső Tiszavidek, Nógrádmegyebeu Fehér- 
vidékén és a tiomogyban. Általában mond­
hatni, hogy az ország hegyes vidékein 
a repeze jobban áll, mint a lapályon és

volna vándorfelolvasd gyűléseinek 
megnyitására és velünk a magyar 
irodalom közharezosainak ünnep 
lesz az, mikor az önök körében meg 
jelenhetünk, ott megtarthatjuk fel 
olvasó gyűlésünket, mert az önök 
irodalom szeretőiéből társaságunk 
miuden tagja újabb lelkesedést fog 
nyerni a további munkálkodásra.

Elmegyünk az önök városába 
a mi városunkba és elvisszük oda 
szivünk meleg érzésért, lelkünk igaz 
gondolatait, hogy egyesüljünk önök­
kel szívben és lélekben, mint bü 
testvéreinkkel, mint a magyar iroda 
lom lelkes támogatóival, a kik ke 
zet nyújtanak nekünk buzdításul 
hogy magunk elé tűzött 
felé, a magyar irodalom 
irányban való művelése által egy lé 
péssel tovább jussunk.

Társasagunk egyelőre mélyen 
érzett köszönetét nyilvánítja nagy 
súgódnak s nagyságod áltál a nemes 
város közönségének a szives meghí­
vásért. A további teendőkre nézve 
társaságunk titkára és társaságunk­
nak JDebreczenben lakó tagja V ér­
ési Arnold fogják nagyságo­

dat tiszteletteljesen fölkeresni.
Fogadja nagyságos polgárra es 

ter ur kiváló tiszteletem mellett ha­
zafias üdvözletemet.

Budapest 1882. márczius 22.
Jókai Mór,

mint a „Petőti-táraaaág“ elnöke.

czélunk
nemzeti

és hogy a káposztarepeze kedvező idoja 
rasi viszonyok mellett nyújthat még egy 
közeptermest, ellenben a repeze minden 
körülmény közt csak roszat. Különösen 
a Bánság az mely e kaiamitás alatt szen­
vedni log mi azon körülménynél fogva, 
hogy a múlt évben a gabnatermés sem 
volt kielégítő, kettős szerencsétlenség.

A kedvező időjárás folytán a tava­
szi munkálatok nagyon előre haladtak. 
Árpa, zab, répa elvetett és most burgonya 
és tengeire kerül a sor.

Mindent összeveve a leszebb rémé 
nyekre jogosít a vetések állása és egy jó, 
esetleg igen jó termésnek az alaptöiteteiei 
megvannak

Jókai Mór köszönő levele Debre­
cen város polgármesteréhez.

Nagyságos Polgármester Ur ! 
igen tiszteit Uram !

A szives meghívás, melyet nagy­
ságod D ebre ezen varos közönsége 
neveben a Petőfi társasághoz inté­
zett : megörvendeztetett minket.

A nagy magyar város mely a 
nemzeti műveltségnek évszázadok 
óta jeles főiskolájával ott a magyar 
aifoidön vezére, derék magyar né­
pével a nemzetiségnek hatalmas osz­
lopa : e meghívással újabb tanusá 
got tett arról, hogy ra tudja tenni 
ápoló, melengető kezét arra a szív­
re, — a melynek minden dobbaná­
sa a hazáé, — az irodalomra.

A Petőfi társaság örömmel vette 
a meghívást, annál is inkább, mert 
Debreczenuéi alkalmasabb és mél­
tóbb helyet, keresve sem találhatott

Munkácsy „Krisztus Pilátus előtt4 
czimü kepenek az orsz. képzömü 
veszeti társulat részéről történt 

elszállítása.
(Eredeti tudósítás.)

A mai uapon történt meg Munkácsy 
„Krisztus Pilátus előtt“ czimü képének 
becsomagolasa es elszállítása Telepy Ká­
roly mütarnok személyes vezetése s Ke­
leti Karoly, az orsz. magyar képzőművé­
szeti társulat helyettes igazgatója és Mo­
réin Karoly választmányi tag segítsége 
melleit. A Pester Correspondenz értesülése 
nyomán a kép nem küldetik közvetlenül 
Angliába — mint eredetileg tervezve volt 
— hanem Öedclmayer távirati utasitasa 
következteben egyelőre Becsbe tiedeímayer 
megbizoitjához, Troeglhez, a honnan a kép 
vamsziuüieg előbb Németországba fog szál­
líttatni s csak később fog Angliába kül­
detni, a hol egész éven keresztül fog ki­
állíttatni.

Munkácsy képét Budapesten száz­
ezernél többen nézték. Az összes bevétel 
körülbelül 37,OOU írt, s a fényképek ela­
dásából körülbelül 6000 írt folyt be.

A kép becsomagolása annak rend 
kívüli nagyságánál fogva sok bajjal jár, 
úgy hogy tiedeímayer, a kép tulajdonosa 
más esetOeu vagy személyesen felügyel, 
vagy magat megbízottja áltál helyettesit- 
teti; miután azonban Telepy Karoly ruü 
tárnok, ki a kiállítás egész tartama alatt 
reggeli 8 órától esti 10 óráig a képnél 
őrködött, a kép elszállításra vonatkozólag 
czéiSzerü javításokat talált fel, azért Be 
delmayer kérése foiytáu a kép becsoma 
golása és elszállítása Telepy Károly urra, 
illetőleg a képmüveszeti tarsuiaira bízatott.

Munkácsy kepének becsomagolása 4 
óra hosszat tartott. E munkának íegueLe 
zebb része a képnek a nagy aranykeret- 
böl való kiemelese volt. Miután a kép 
természetesen nagjobb a keret belső éle 
nél, azért csak áuós irányban s nagy elő- 
vig> ázat mellett volt kihúzható. E munkát 
mely fél óra hosszat tartott, követte a 
képnek a belső kerettől való megszabadí­
tása, a melyre szögekkel volt megerősítve 
Ennek megtörténtével következett a kép­
nek egy óriás belül üres faheugerre való 
felgüngyelitese. A henger átmérője l3/ 
hossza 20, mindkét végére egy egy 2 át­
mérőjű vassal burkolt íakorong van illesztve oly kép, hogy a felgöngyölített kép s a 
két korong között még némi üres hely 
marad. J

A kép súlya hengerestül, ládástul 30
®edejn?a*cr>. a kéP tulajdonosa 

400,000 frera biztosította a képet a szál- 
itás tartamára.

A fővárosból.
— A gyapjnutezai német 

színházban tegnap este kínos jele 
net folyt le. A színház jó formán megtelt, 
de midőn az előadás kezdete elérkezett 
s a függönyt fölhúzták, a színészek kö 
zött egyszerre kiütött a strike. Nem akar­
tak játszani, mert az igazgató nem fizet­
te járandóságukat. Mint Írják, az elő­
adás e miatt nem is volt megtartható s 
a közönség indignátióval távozol.

— A Teleki pályázat első 
müvét a Theodorá-t, mint újabban kide­
rült Horovitz Lipót gyoroki plébános s a 
Sophonisbe tragoedia szerzője irta. Eien- 
ben Torkos László kijelenti hogy a The- 
mistokles czimü dráma, mely mindjárt 
a „Theodora“ után következet nem az 
ő müve.

Előrelátó egyészségügyi bizottság.
H.-Böszörmény, márcz. 20.

A „Debreczen“ f. é. 47 ik számában 
egy közegétzségügy-barát a városunkban 
műit hó 28 ikán a polgármester elnöklete 
alatt tartott egészségügyi bizottsági gyű­
lés szótöbbséggel hozott azon határozatát egészségével és életével oly könnyen'T

(I OÍ 111 IV1 1 n f t; lí í'nnn ] r u ®közölte, mely szerint a 4 év óta rendsze­
resített de Háló Bálint elhalása folytán 
üresedésbe jött, a haloltkémléssel is egy­
bekötött városi alorvoei állomás — betöl­
tetlen hagyását indítványozza.

Levelező rosszaiását fejezte ki a fő 
ott, hogy az azon bizottsági gyűlésben 
elen volt tanítók egy része segité azon 

lamosus vélemény létrejöttét, a kiktől „a 
haladó kor mint tanítóktól megvárhatta 
volna, hogy nem tetszés aratás koczkázta- 
tásávai is az állomás azonnali betöltését 
indítványozzák,“ — kimondta levelező to­
vábbá, hogy „közügyeknél, mint nevelés­
ügy. egészségügy sat. magán egyének ezéi- 
aira vagy a költségvetésben mar úgy is 

helyet foglaló különben is csekély kia- 
adasra tekinteni nem lehet, s egy nagy vá­
ros közönsége jói felfogott érdekének he­
lyes figyelemre méltatása mellett nem is 
szabad,“ — kimondta még továbbá, hogy 
„ki a mi viszonyaink mellett ezen meg­
levő, de jelenben betöltetlen orvosi állo­
mást továbbra is úgy kívánja hagyni, an­
nak nézetét nem közérdek, hanem mellék 
tekintetek vezetik, az előtt más emberek 
egészsége és élete kévés becsesei bir“,— 

kimondta végre, hogy „egy testület, 
melynek neve egészségügyi bizottság, sze­
génységi bizonyítványt ad ki magáról, mi­
dőn ö javasolja a városi képviseletnek 
hogy a már rendszeresített orvosi állomást 
lagyja betöltetlen“, s záradékul kérdi 
nem resteiné-e meg magát a bizottság, 

ha véleményét elvetné a közgyűlés '? pe 
dig bízón megtörténhetnék.“

Hát biz a dolog úgy áll, hogy leve- 
ezőnk ama íagadhatianul helyes felfogá­

son alapult s lakostársai iránti ioyalis ér­
zületéből kifolyó megjegyzései illetőleg in­
tései — csak Cassandra szózat voltak, ki­
áltó szó a pusztában, melyre fuiebotját 
sem mozdította meg senki, — falra hant 
)orsó, mely visszaguruit iabai elé . . 
iát biz az megtörtént, hogy az egészség- 

ügyi bizottságnak nem ion oka magat 
megresteini, mert az ö véleményét a köz­
gyűlés szépen takarosán elfogadta .... 
(Jonsummatum est, és vajúdott a hegy, és 
szült egy nevetséges egerecskét . . . Mit ? 
egerecskét ? dehogy ! egy rut hörcsögöt, 
mely hivatva lesz a hegy oldalán vetett s 
kikeletre váró gabonaszalak gyökereit szét 
rágni s még a termő talajt is rajta fel-

a városban, sat. s igy állitgatfa fel e 
másután sorba az argumentumok áttört 
len pbalanxát, és venit, vidít, vicit! 9 

S ez ellen nem szólalt fel geia 
Uh, igen, csakhogy hiába ! Sic fafa J 
runt! A tiszti főorvos az ügy komolyat 
s fontosságához méri hévvel lelkűkre 
lőtte a jelenlevőknek ellenvetését Jj° 
érdekét a közérdeknek alárendelve ’ fc/f 
őket, ne takarítsanak meg évenként ^ 
lekszámra 2 krajezárt, s ne reszkírozzanak
egy-egy egészséget, esetleg egy. egy éiet., 
íélekszámra 2 krajezárért, tekintsenek 
ország szomorú népesedési viszonyaira ** 
az egészségi törvény magasabb intentió,!* 
. . . egy képviselő lelkesen és erélyesé 
támogatta is a tiszti főorvos vélemény ” 
illetőleg ellenvéleményét, — de ,v 
ába ! Sic fata tulere ! Az egészségiéi f" 
zottsági vélemény átkorbácsoitaíotf « . 
elnöklő polgármester kimondta a - &Z 
többsége“ értelmében a famosus

Az imént említett képviselő a kZ 
gyűlés határozata ellen bejelentette téUeh 
bezését, s mi reményijük, hogy a meg,/ 
a mi törvénytisztelő s derék főispánunk 
és alispánunk emberbaráti védelme alatt 
elfogja vetni a közgyűlés határozatát ’ 
nem fog 3—4000 család, 20000 8

lélek
dőlni, mint városunk „atyái.“

S mi itt végezetül részünkről ki­
mondjuk, anéikül, hogy a városi főorvos 
érvelésének érdemleges czáfolatába — ami 
igen könnyű dolog —■ ezúttal belebocsat 
koznánk, kimondjuk, hogy a városi köz- 
gyűlés határozatát a adófizető s ezer teher 
alatt nyögő lakosság java és érdeke iránt 
szeretetlennek és mostohának, általában 
pedig hazafiatlannak tartjuk.

Több egészségügy barát.

túrni
A közgyűlésen, mely az ügy fölött 

egy szombat napon határozott, a midőn a 
képviselők ®/9 részé a mezőn volt elfog­
lalva — jelen volt a két orvossal és a 
tisztviselőkkel együtt összesen 24 érdemes 
férfiú „mind hti és hazafi“. Fölolvastatott 
a tiszti tu orvos évi egészségügyi jelentése 
mely megelégedéssel tudomásul vétetett! 
Azután a városi tőorvos — kérem, itt csupa 
városi főorvos van — olvasta fel mint a 
közegészségi bizottság jegyzője az általa 
szerkesztett (!) s okadatoit (!) bizottsági 
véleményt, melynek tartalmat az olvasó 
közönség a fentebbiekből tudja.

Ezen bizottsági véleményt aztán ugyan 
csak a városi főorvos egy körmönfont osz­
lopéi ős dictioval támogatta (!) 8 me~ 
mondta, hogy csak cholera és pestis jár­
vány aikaimavai kell ide (!) meg egy har­
madik orvos, addig elég a meglevő kettő’ 
a törvény sem mondja Ki, hogy e város 
egynél több orvost tartozik tartani mert 
az csak azt mondja: minden község melv 
6000 lakossal bir, orvost tartani köteles 

haicm járvány dúlta a várost, vörheny! 
hólyagos bim.ő és roncsoló torcklob, 8 á 
meglevő két orvos mégis elégséges volt (?)

Furcsa asszony népség.
Egy amerikai hiriaptudósitó következő 

érdekes leírást közli a paraguayi (Amerika- 
nőkről: —

Minden vasúti állomáson csak úgy 
hemzsegtek a legkülönfélébb cikkeket elá­
rusító paraguayi nők.

Ezek nagyobbrészt igen kedves te­
remtések, kik meztelen váltakkal s barát­
ságos mosoiylyal kinálgatjak az aitaiiu 
készített chipa-kenyereket, jó bedóidi szi­
varokat, banánokat, kötött gyermek-ingeket 
vagy váll-betéteket a nemzeti tipor?-in­
gekhez s más érdekes cikkeket.

ti a csókra termett piros ajkakból 
eredő kinálgatasra azt válaszolja az utas, 
hogy nem eszik chipa kenyeret, hogy nem 
szoKotí szivarozni, hogy nincsenek gyer­
mekei s hogy nem tudna mit csinálni a 
tiboryval, hamis kacsintgatással kikaczif- 
ják az embert. Mindezek daczára azonűan 
oly tisztességesen, ildomosán és csendest! 
viselik magukat e nők, hogy példát vehetne 
tőlük bármely európai hölgy.

Másnap — igy folytatja a tudósító 
— a hegyek közé mentünk. Az utón száz 
meg száz növel találkoztunk, kik kosara­
kat s vizedényeket hordtak fejeiken. Leg­
jobban tetszett nekünk tánezhoz hasonló 
járatuk. Igen kellemes benyomást tett 
reánk a széltől lobogtatott fehér íunázatuk, 
jól esett nekünk fesztelen, barátságos mo­
doruk. A fiatalok és szépek bólintottak 
fejűikkel, szégyeliősen mosolyogtak s hal­
kan mormogtak az üdvözlő „bouenos di- 
as„-t (jó napol) csak a legcsunyabbak 
haladtak el mellettünk némán s mord ki 
fejezéssel. Mindnyájan nagy, vastag szi­
varokat szívtak s gyermekeiket félig lo­
vagló helyzetben hordták hátaikon.

E mellett oly gyorsan haladlak tova 
a könyökig érő vörös homokban, melyben 
czipövel vagy csizmával alig tudjunk 
járni, hogy egyes helyeken lépést lanot- 
tak lovainkkal. . .. Midőn újra a vasúti 
kupéban ültem, egy remek paraguayi 
szépség íogialt helyet velem szemben, aki 
tanuiinányképül szolgáihatott volna a uói 
szépség eszméjét ecsetelő festőnek. Szebb 
nőt nem láttam egész Dél-Amerikában s 
íabár a szájában óriási szivarfüst feílegei 
némileg elhomályosították a benyomás 
költőiségét, még sem fáradtam ki bámu­
lattal szemlelni a csodaszép vonásokat. 
Valóban meg nem foghatom, hogyan ecse­
telhetik a paraguayi népet valódi hotten- 
tott-arczokkal az Európában megjelenő 
képes ethnografiai müvek.

újdonságok.
* Jókai Mór gyönyörű szép levél­

ben köszönte meg Debreczen városának a 
PetŐfi-társaeághoz intézett meghívóját. A 
meleg sorokat fentebb közöljük, hogy lás­
sák olvasóink, mily melegen érdeklődőek

■ Íróink DebrjC/| 
fa legnagyobb 
* den ember.

* Az abl
gint csak kisérj 
umbau hunét 
mészelesen iniaj 
hozni, mert a

* Tuilomj 
tás következtéül 
közönség tudói 
25 én tartandó 
meghívók szét 
czeni kereskedj 
lének váiasztm|

* A kei 
háza kistanács 
26-án vasárnapj 
lést tan.

* Blahái 
gúnya“ jövő hJ 
deni több játék! 
Bét színpadunké

* Halmi 
fház kitűnő müvj

„Párbaj“ C'.iml 
ümikori. Küiüufl 
zetet nyújtó 
t. közönség figj

* Letört 
beli nyomda 
vele együtt csa 
érte ; kedves 
heti szenvedés 
létre szenderl 
holnap d. u. öj 
Béke poraira, 
gyedik gyermel 
vigaszt a részvj

* Nem mi 
ki a gyermek 
mély. — Ugyani 
kút utczán lev] 
iyait csecsemő 
télén, hogy ai
labadulhassou 
itta az összeg 

$m tudott ütői 
libetőleg azért 

-természetű nő, 
felvegye. —

* Telefoni 
Bő s belső gazd 
lelcb telephonul 
li. E két intéz? 
^ot fog tenni azl
pya- —

* Fii zöltl 
ilet kapta egyj 
jony ! Ámbár

,s vagyok, 
akár egy bankJ 
kár lehetnék, iá 
azerü iboiyacsoj 
merni, és érze,i 
mikor a sziupal 
e csokrot és ei 
karzatra! 
mert lábaim ott| 
olda.i középső 
— kegyed láta? 
megvédelmezemj

* Kliioszl 
i tagnap földrengj
ISkés által voI 

osok elhagy tj 
fttvk tanyát.

I * Az itlöj 
ebbodott; a 

északnyugotj 
hőzet és idő 
ire borússal, 
nkint derült, 

sebbedö hóméi 
-pos, borússal 

yenkiüt esővel;| 
nyeget.

J * Hugó Vj
rég tettünk emlitl 
lyet a haihaíatiaiJ 
pel“ czimü birlajj 
kegyelmet kérve | 
bilisták számára, 
gönyzik, Hugó Vj 
nap rendezett baj 
a ezár tói, melybe 
datja vele, hogy 
iának megkegyelj 
mei könyekben la 
„Iszom a czár eg 
gyelmezett öt elit] 
is meg fog kegye 

* A jogás»íi 
versenye alkalmáj 
lések történtek :



•városban, sat. 8 így állitgatta fel 6g 
jgután sorba ír. argumentumok áttörhet 
' phalanx it, és venit, vidít, vicit! '

S ez ellen nem szólalt fel senki v 
igen. csakhogy hiába ! Sic fata tu' ' 

It ! A tiszti főorvos az ügy komolyság 
fontosságához mér.:; hévvel lelkűkre b* 
le a jelenlevőknek ellenvetését 8apj 
leket a közérdeknek alárendelve ’ ké t 
It. ne takarítsanak meg évenként [■ 
számra 2 krajczárt, s ne reszkírozzanak
I egy egészséget, esetleg egy-egy életet 
■kszámra 2 krajczárért, tekintsenek 
lúg szvmoru népesedési viszonyaira éí 
egészségi törvény magasabb intentióira 
I egy képviselő lelkesen és erélyesen 
I Íaíta is a tiszti főorvos véleményét 

le? ellenvéleményét, - de mind bh 
•jíc tata tulere . Az egészségügyi hi 

f»g> vélemény átkorbáesoitaíott 8 az 
' iö polgár mester kimondta a ’ szólók 

|sr.ge“ érteimében a famosus végzést 
Az imént említett képviselő a köz­

lés határozata eilen bejelentette felieb 
riet. s mi leményljük, hogy a megye 

törvénytisztelő s derék főispánunk 
ispánunk emberbarát! védelme alatt 

|)a 1 1,1 a közgyűlés határozatát s 
I fog ö -4000 család, 20000 lélek 
lségével cs ciciével oly könnyen gon- 
|, mint városunk „atyái.“ " to 

>S rni itt végezetül részünkről ki- 
lijuk, anélkül, hogy a városi főorvos 
lesének érdemleges czáfoiatába — ami 
I könnyű dolog — ezúttal belebocsát- 
lauk, kimondjuk, hogy a városi köz- 
1 s határozatát a adófizető s ezer teher 

nyögő lakosság java és érdeke iránt 
Hellénnek és mostohának, általában 
^ hazaiiatiannak tartjuk.

Több egészségügy barát.

Furcsa asszony népség.
Lg) umeiikai niriaptudósitó következő 

laes leírást közli a paraguayi (Amerika)
jí : —

Minden vasúti állomáson csak úgy 
zsegtek a legküiöniéiébb cikkeket eia- 

I paraguayi nők.
Ezek nagyobbrészt igen kedves te- 

Lock, kik meztelen vádakkal s barat- 
mosoiyiyai kináigatjak az áltáluk 

líctt chipa-keny ereket, jó bed'didi szi- 
paí bauauokat, kötött gyermek-ingeket 

vall-betéteket a nemzeti tipory-ia- 
ez s inas érdekes cikkeket. 
lb a csókra termett piros ajkakból 

kiuaígaiuoia azt válaszolja az utas, 
mm eszik cuipa kenyeret, hogy nem 

ktl szivarozni, hogy nincsenek gyer- 
li s hogy nem tudna mit csinálni a 

al, hamis kacsintgatással kikaczag- 
■xl tmben. Mindezek daczára azonban 

I; ziességescu, i.domosan és csendesen 
Ik magukat e nők, hogy peídat vehetne 

barmeiy európai hölgy.
Másnap — így folytatja a tudósító 

I hegyek közé mentünk. Az utón száz 
l'Szaz növel találkoztunk, kik kosara- 

\ izeden) eket hordtak tejeiken. Leg- 
ietszett nekünk tanezhoz hasonló 

lua. igen kellemes benyomást tett 
a szedői lobogtatott fehér íunázatuk, 

pttt nekünk leszteieu, barátságos mo• 
A fiatalok es szépek bólintottak 

iei, bzégyeiíösen mosolyogtak s hai- 
iormogtak az üdvözlő „bouenos di- 
'jo napoí) csak a iegcsunyábbak 

Itak oi mellettünk neműn s mord ki • 
pssel. Mindnyáján nagy, vastag szi- 

t szívtak s gyermekeiket félig lo­
béi) zetben hordtak hátaikon.

II. mellett oiy gyorsan haladtak tova 
pyokig tró vörös homokban, melyben 
,üi vugy csizmával alig tudtunk 

uogy egyes helyeken icpést tanot- 
ivamkkai. . .. Midőn újra a vasúti 

lián ültem, egy nmek paraguayi 
r-ó 'giali helyet veiem szemben, aki 
in any képül szolgálhatott volna a női 
eg eszméjét ceseíeiö festőnek. Szebb 
lem nutam egész Dél-Amerikában s 

a szájúban óriási szivarfüst fellegei 
eg elLomáiyoíitották a benyomás 

|s.-get, meg sem fáradtam ki bámu- 
szemleini a csodaszép vonásokat, 

an meg nem lóghatom, hogyan ecse- 
|k a paraguayi népet valódi hotten- 
lezokkal az Európában megjelenő 

etunogiatiui müvek.

ÚJDONSÁGOK.

Jókai Mór gyönyörű szép levél- 
kioziiute meg Debreczen városának a 
[társasághoz intézett meghívóját. A 
I sorokat fentebb közöljük, hogy lás- 
Ivasúink, mily melegen érdeklődünk

vigaszt a

íróink Debreézen városa iránt, — akiket 
legnagyobb őrömmel vár körünkbe min­

iden ember.
Az ablak-adóról szóló hir me 

gint csak kisért. Már az illető miniszteri 
umbau ismét pengetik az „eszmét“. Tér 
mészetesen mindig kell uj adónemeket be­
hozni, mart a deficzit nő.

* Tudomásul. Többoldalú felszólí­
tás következtében van szerencsénk a n. é. 
közönség tudomására hozni, hogy a f. hó 
25 én tartandó tombola estélyünkre külön 
meghívók szét nem küldetnek. A debre-

I czeni kereskedő ifjak önképzö egyesüle­
tének választmánya.

* A kertészeti egylet a város­
háza kistanács termében folyó mártius 
!2G-án vasárnap d. u. 3 órakor közgyü 
lést tart.

* Blaháné jön. A „nemzet csalo­
gánya" jövő hónap elején fogja megkez­
deni több játékra terjedő vendégszereplé­
sét színpadunkon.

* Halmi Ferencz, a nemzeti szín­
ház kitűnő művésze ma másodszor fog a 
„Párbaj“ czimü drámában fellépni színpa­
dunkon. Különösen ajánljuk e nagy élve­
zetet nyújtó előadások megtekintését a 
t. közönség figyelmébe.

* Letört bimbó. Kutasi Imre hely­
iben nyomda tulajdonost és lapkiadót s 
Ivele együtt családját ismét súlyos csapás 
[érte; kedves kis leánya Evelin egy 
iheti szenvedés után, élete 2-ik évében jobb 
létre szenderült. A korán letört bimbó 
holnap d. u. 5 órakor fog sírba tétetni, 
jlieke poraira. A szülők, kik ezúttal ne-
;yedik gyermeküket vesztik el, találjanak 

részvétben.
* Nem mindennapi módját találta 

:i a gyermek gyilkosságnak valami szé­
léi)-. — Ugyanis a péteifiai külvároson, 
ut utczán levő nyílt kutban egy bepó-

lyait csecsemő hulláját találták. Kétség­
eién, hogy auyja dobta oda, csakhogy 
izabaduihasson tőle. A rendőrség kihall­
otta az összes szülésznőket, de egyik 
lem tudott útbaigazító feleletet adni, — 

[Hihetőleg azért kézre kerül a vadállatias 
természetű nő, hogy bűnének büntetését 
[elvegye. —

* Telefon Debreczenbeu. A küí 
|ső 8 belső gazdasági tanintézetek legkö- 
Izeieb telephonal fognak összekapcsoltat 
|ui. E két intézetnek nagyon jó szolgála­
tot fog tenni az újkor eme csoda találmá­
nya. —

* Fü zöldüléskor. A következő le­
siet kapta egy szép színésznő: „Kisasz- 
izimy! Ámbár én csak egy szegény mun- 
-ás vagyok, mégis úgy szeretem magát 
kár egy bankár. — Addig is, a mig ban-

[kár lehetnék, küldöm kegyednek ez egy- 
iholyacsokrot. Ha levelem után is 

lerui, és érzelmeimben osztozkodni akarna 
likőr a sziupadon lesz, emelje szivéhez 
csokrot és emelje fel hozzám szemét a 
a r z a t r a ! Bizonyosan fel fog ismerni, 

>eit lahaim ott fognak lecsüngeni a hal­
ad középső oszlop mellett. Ezt a helyet 
kegyed látásáért — ha kell ököllel is 

iegvédelmezem !“
' Khioszból sürgönyzik, hogy ott 

iguap földrengés volt, mely három er:;s 
kés által volt érezhető. A megrémült 
kosok elhagyták házaikat és sátrak alatt 

ttok tanyát.
Az időről. A hőmérséklet na­

gyobbodott ; a légnyomás mindenütt, fő­
leg északnyugoton inkább kisebbedéit. A 
felhőzet és idő általában változó, több- 
■yiie borússal, napossal váltakozó, he 
[yenkint derült. Kevés eső Fiúméban volt. 
.isebbedö hőmérséklet mellett többnyire 

borússal változó időt várhatni, he 
enkint esővel; délkeleten zivatar fe- 

Ijeget.
* Hugó Viktor és a czár. Nem- 

Ég tettünk említést a nyílt levélről, mé­
ret a halhatatlan franczia költő a „Rap- 
bi“ czimü hirlap élén intézett a czárhoz, 
igyelmet kérve a legközelebb elitéit ni- 
listúk számára. Mint most Páriából stir

ay zik, Hugó Viktor a tiszteletére teg- 
rendezett banket alatt levelet kapott 

fczártól, melyben az orosz uralkodó tu- 
|ja vele, hogy az öt halálra Ítélt nihilis 
|ak megkegyelmezett. Az agg költő sze- 

könyekben lábadtak és igy szólt: 
zom a czár egészségére, mert megke- 
[lmezett öt elitéltnek és a többieknek 
ie£ fog kegyelmezni.“

* A jogászsegélyzö egylet hang- 
senye alkalmával következő felül fize- 
bh történtek ; Özv. Hegyi

F>r, Kovács Sándor 4 frt 
Kallós Lajos o frt, Komlóssy Arthur 3 frt' 
Csanady Ödön 3 frt, Thót Ferencz 2 frt,’

kovszky Gyula 
N. 1 frt,
50

- - frt Mari- 
xr XT 1 írt, N. N. T. 1 frt, N. 

. >N- N- 1 frt. N. N. frt, N. N.
,n fr> N. 50 kr, N. N. 50 kr, N. N. 
oO ki\ N. N. 50 kr. — Midőn ezen ősz- 
szegeket e helyen is van szerencsém nyu»- 
tázni, egyszersmind fentnevezett kegyes 
adakozóknak egyletünk nevében legmé­
lyebb köszönetemet és hálámat nyilvání­
tani kedves kötelességemnek ismerem. — 
Debreczen márt. 22. Róih Ferencz elnök.

* Orvos-telep. A chicagói Hahne­
mann Medical College a napokban 203 
tanulónak adta meg az orvostudori kala­
pé- Egy chicagói nagy kalapgyáros fiók­
üzletet szándékozik fölállítani csupán csak­
is tudor! kalapok számára.

* Önkéntes árverés. Néhai Ujfa 
lossy István ügyvéd által a Báró Josin- 
ezyné házánál bírt irodai helyiségben levő 
házi bútorokból és jogi könyvekből álló 
ingóságok, a folyó évi mártius hó 27-én 
d. u. 3 órakor a helyszínén megtartandó 
önkénytes árverésen, készpénz fizetés mel­
lett elfognak adatni.

* Hadmentességi díj. A besoro­
zott, de időközben mentességi czimet nyert 
hadkötelesek hadmentességi dija tárgyában 
a pénzügyminister elrendelte, hogy : azon 
hadköteles, a ki a hadsereghez (hadten- 
gerészethez) vagy honvédséghez besoroz 
tátik, besoroztatása évére, habár még azon 
évben elbocsátás utján mentességi czimet 
nyerne is, hadmentességi adóval meg nem 
róható és annál fogva az ily hadköteles 
díjfizetési kötelezettsége csakis a legkö­
zelebbi, a mentességi ezim keletkezését 
követő évben áll be.

* Érmelléki egylet létesítésén fá­
radoznak az Érmellék lakói, mely ép úgy 
karolná fel s mozdítaná elő vidékük ér­
dekük érdekeit minta Székelyföldi egy 
let a Székelyföldét. — Egy ily köz 
gazdasági egyesület, csakugyan sokka 
több hasznára válnék az ország eme 
hires bortermő területének, hogysem elis­
merésünket megvonhatnék a terv megpen- 
ditöitöl. — Csak aztán legyen is valami 
eredménye az ezen értelemben megindult 
mozgalomnak.

* Nagy Jakab hangversenye va­
sárnap d. u. 4 órakor a főisk. énekterem­
ben fog megtartani Steinacker S. és a fő­
isk. énnek kar közreműködése mellett.

* T. előfizetőinket figyelmez­
tetjük a negyedév végére, s kérjük, 
méltóztassanak megrendeléseiket mi 
előbb megtenni. Hátralékos előfize­
tőinket különösen kérjük tartozásaik 
kiegyenlítésére.

A Debreczen kiadóhivatala.

Színház.
(T. L.) Szerdán, márcz. 22 ikén Halmy 

Ferencz a nemzeti színház tagjának első 
vendégjátékául adatott: Az utolsó levél, 
vigj. 3. feiv. Irta. Sardou.

Közönségünk nem töltötte meg az 
estén annyira a színházat, mint azt várni 
lehetett akkor midőn Halmy Ferencz a 
budapesti nemzeti színház nagy hirti és 
bevégzett művésze Sardou egyik legszel­
lemesebb vigjátékában lép fel először a 
debreezeni színpadon. Különben a ki ott 
nem volt, nagy műélvezettől fosztotta meg 
magát. Halmy (Prosper) a szép számú vá­
logatott közönség hosszan tartó zajos taps­
sal fogadta s elegáns, könnyed s szere­
tette méltó játékát gyakori tapssal sza­
kította meg. A vendég mellett még H. 
Dancz Nina (Susanne) tűnt ki. A Kiesné 
(Clarisse) játékán megérzett, hogy előző 
estén Júliát játszotta.

Szép számú közönség.

Macsi Juczi.
Ki ne fordult volna be, aki Szege­

den járt, Macsi István bácsihoz ? Szege­
den lenni és Macsi István bácsi korcsmá­
jában szét nem tekinteni annyi, mint — 
Rómában járni és a pápát nem látni.

Macsi István bátyánk legalább is van 
olyan nevezetes ember Szegeden mint a 
milyen B . . . a J . . . n uram Debre­
czen városában.

Különben ha igaz is az, hogy Macsi Ist­
ván bátyánk személyisége is érdemes arra, 
hogy a Szegedre vetődött ánglius megbá­
mulja, még sem egészen Macsi István 
bácsi az, a kiért 6 kelmének korcsmáját 
meglátogatják,

játszó mérgességü ó eczet sávanyuságával 
vetélkedő uj bor, a mikkel ott az embert 
traktálják, megint lelkesítik ; hanem azok 
a szép gyönyörűséges rózsa-piros arczu 
leánykák, Piroska meg Juczika kiknek 
korai-pirog ajkokról simán gördül a szó, 
lelkesen kél a mosoly, hogy a szegény 
halandó, a szeme, meg a füle révén előbb 
részegül le, mint a hegyi bortól.

Hejh ! kinyílott rózsa, tündéri Juczi- 
ka nem csak szép leány ám hanem hozzá 
D 18• — Áldott jó teremtés, — Nem saj­
nál ő senkitől egy mosolyt, vagy egy kéz 
szorítást — sőt az ellen sem igen tilta­
kozik, ha megcsókolják harmat gyönge 
kezeit. Na persze urason csak lehellettel, 
nem paraszt módra ezuppantva. Sokaknak 
ez igen tetszik, de találkoznak olyan 
emberek, akik o miatt igen szerencsétle­
neknek érezik magukat, mert nem elég­
szenek meg azzal, hogy a mosolyból, kéz- 
szoritásból nekik is jut és kezet csókolni 
nekik is szabad ; hanem azt szeretnék, hogy 
Juczika kegyeit kizárólagosan csak rajtok 
pazarolja.

Egyben azonban egyetért Szeged aprója 
nagyja: hogy Juczika legszebb teremtés 
széles e világon, és szerelmes belé egész 
Szeged.

Az az általános vélemény, hogy Ju- 
czikának is volna kiválasztottja. Csak­
hogy .... az üzlet érdekében titokban 
farija, és épen e szempontból kegyes min 
denkiüez egyiránt ............

Milyen csalódás!
Juczika semmivel sem törődik ke­

vesebbet széles e világon, mint azzal, 
hogy hány adag kolbász, hány liter bor 
fogy el naponta.

Korán kezdte és még most sem 
hagyta télbe a regény olvasást. — A sok 
regény, meg aztán a sok hízelgő mézes 
mázos beszéd, a mit kisded korától kezdve 
hallott megzavarta bájos fejecskéjét 
és Juczika minden számítás ellenére — 
tekintve helyzetét — nemcsak hogy nem 
prózai, sőt túlzott, feilengző, egy kissé 
fantaszta is.

Szerelmes, és — ő maga sem 
tudja kibe — de mi titokban megsúgjuk, 
hogy saját bájakban gazdag és bahókás 
— önmagába.

Hiúságának hizeleg, ha hódolnak 
neki, és rajongnak érte s ezért kaczérko- 
dik mindenkivel. Hódol is neki — és ra­
jong is érte mindenki. Kit is ne bolonditna 
meg az a két sötét szem melyhez ha­
sonló — melynek párja nincs e kerek vi­
lágon. És Juczika még is nagyon, de na­
gyon boldogtalan és boldogítani sem lesz 
képes soha senkit is. Túzok Miska neki 
nagyon nevetséges, X. hadapród nagyon 
csekély pont, mert nincs aranyból a — 
galléra. Z . . képviselő vagy Y — tábor­
nok nagyon öreg,

Túzok Miskát és sorsosit halálra 
gyötri a ludat, hogy őket Juczika, da­
czára miudeu erőlködésüknek, semmibe 
sem veszi.

Z. képviselőt és Y. tábornokot pedig 
véghctetienül furdalja a gondolat, hogy 
a gyönyörűséges szép — Juczika tulajdon­
képen nem őket, de rangjukat és nevöket 
kedveli.

így elmélkedve, vagyis inkább ébren 
álmodva, haladtam Szeged utczáin végig 
Macsi bácsi korcsmája felé, midőn egyszer 
azon vettem észre, hogy már elis hagy­
tam . . . Gyorsan fordultam meg s visz- 
szamenvén, betértem a jó Macsi bácsihoz 
egy pohár borra, — voltaképen pedig 
megnézni Juczikát, kit már évek óta nem 
láttam, mostoha sorsom által messze Űzet­
vén Szegedről . . .

Juczika helyet már csak kevésbé 
szép — testvérét találtam.

Kérdezősködtem, hogy „hát a szép 
Juczika hol van ? mit csinál!“

„A szomszéd faluban van férjénél 
papné lett belőle! volt a válasz.

„Papné e ?! lehetetlen — szólék 
megütközve — hisz a kedves angyal min 
dég úgy nyilatkozott, hogy akit puha bár 
sonyos kacsói boldogítanak, annak orszá­
gos embernek kell lenni, teszem képviselő 
— gyenerális — vagy miniszternek.

Ja — volt a mosolyogva adott vá­
lasz — mig a lányokat nem kérik — ne­
kem is másnak is — szabad ábrándozni 
de okos lány, ha tisztességes szándékkal 
akarja valaki levenni pártáját, örömmel 
ad kezet s az oltár előtt vége a regény­
nek. —

Mélán hörpentém ki boromat . . . 
„Isten kegyeddel szép kisasszony, 

szóltam aztán, s gondolatokba mély ed ve 
távozám.

Ne sajnálja őt kiálta utánnam test­
vér) e mintegy válaszul gondolataimra, — 
Juczika végkép feledte ábrándjait a munka 

házi teendők teljesen elfoglal-

deli férjének szívből jövő s'zent fanifásait 
áhítattal hallgathatja . . .

— Budapesti tőzsde, mirczius 23. 
Ezüst írt 100—110; cs. és kir. arany 
Irt 5.61 kr; 20 francos arany frt 9.52 kr.

Szabó József,
felelős szerkesztő a kiadótulajdonos.

!| íslilmtmy.

Egyetemleges bőrkenőcs fekete 
szijjazatra ß KfilÖllŐSBB 6lŐnyöSB6Í 8S CZél- 

SZ6J’nH6Í bizonyult,

koositetők, lábbeliek
es

katonai szijjazatok
fekelitésére és puhán tartására. 

Kapható használati utasítással

Geréliy Fülöpuél.
(96.)

és nem is az igazán jó 
Mihálynó 3 kolbász, ilyen-olyan disznóság, spiritusba • ják és örül, ha jön a vasárnap, a midőn

(Liquer Chioccocae fortificans.)
Tudományosan megpróbált és kitűnő 
nek bizonyu t teljesen árt nlan é rendi

„S Z E R“

különösen az elgyengült

fér fi-erő
gyors és kellemes elevenitésére

és erő.-itésére, az idegek erősítése, bá­
mulatos jójékony elevenítő és frissítő 
hatásában. Egvúttal kitónő universal, 
elixir, különösen rósz emésztés, étvágy­
talanság, gyomorhurut, gy omorgörc», 
hányási inger, diarhoe, főfájás, sápkor 
és sárgaság, máj-, lép-, vese-, csuz-, 
köszvény, hämoroid bajok ellen. Min­
dezen kóros állapotok e likőr haszná­
lata után eltűnnek és azok eltávolítá­
sával következéskép magas kor érhető 
él. ízlésesebb akármelj finom asztali 
likőrnél. Számos elismerés és köszönet- 
nyilvánító levelek tekintélyektől e Chi- 
ococa likőr kitűnősége felett betekintés 
védett rendelkezésére állanak. Arak 
eredeti üvegenként pontos használaii 
utasítással 6 nyelvin 3 frt csomagolás 

és postaköltség 20 kr.

Szétküldés! főraktár C. Weber 
gyógyszerláca Bécs VII. St. Ulrich 
platz 4 (hova a levélbeli megrendelé­
sek intézendők.

Fiók-raktár : Weisz József gyógy­
szeriára „Züm Mobreu“ I. Tuchlauben.

Budapesten : Tőrök József gyógy­
szerész.

Trieszt: Foraboschi gyógsz. al 
Camelló ; Prága : Fürst József gyógy­
szerész ; Lemberg : S. Beiznr, gyógysz. 
valamint a bel és külföld minden ne­
vesebb gyógyszertáraiban.

(80.)

Irggébet szálloda
Budapest, IV., egyetem utcza.

E kitűnő fekvésű szálloda szem­
ben az I. hazai takarékpénztár épü­
letével, a királyi tábla, valamint az 
egyetem tőszomszédságában utasok­
nak kiválóan ajánlható.

Közvetlenül előtte társasko­
csik közlekednek a vaspályahoz.

Egész újonnan berendezett szo­
bák 70 kitől fölfelé.

Csinos kétékáz, olcsó étterem 
a szállodában.

Tisztelettel

Schmidt Ferencz,
ezálloda-tulajdenos.



DEBRECZENBEN.

"Van szerencsém a kegyeletea érzületű s actrkORAK- 
beli és vidéki közönséggel tudatni, h°gy „ránit és 
TÁRAMAT ismét újonnan a legválogatottabb gra
márvány fajokkal "dúsan berendeztem.

Nagy választékban van kill- és belföldi

veres és szürke márfány?
GRANIT, SYENIT

és

filfSCl
mindenféle alakban, s legjutányosabb arakban számítva,
10 frtól fölfelé.

(Sirkő-rajzokkal ingyen szolgálok.)
Készítek s i r s z e g é I y e k e t, a sírkövekre csa­

ládi czimereket, s más nemű díszítményeket köbe .metszve, 
továbbá s i r i r a t o k a t bármely európai nyelven, a 
legfinomabb aranyozással.

Fölvállalom a aremlékek fölállítását helyben és vidéken, 
valamint a régi sírkövek tisztását, s az avult betűk újra ara-

^Üzletemnek 21 évi fönállása óta tanúsított pártfogását a n. 
é. közönségnek ez alkalommal megköszönve, kérem továbbra is 
becses bizalmát

maradtam tisztelettel

Boros JSaiiftor,
(92.) mükőfaragó.

Rtktárbfel)iség Debreczenben, főpiacz Vecsey-ház alatt.

Dreher Aulai-féle

kiviteli pala csigerek
egyedül kaphatók és megrendelhetők csakis

Dietrich és Gottsclilignél, Budapesten,
vagy

B11HI1 AitAlIÄE«, Kőbányán.
A nyáron át naponta háromszor friss töltés, a palaczkok töltése 

czéljára eltett, legkitűnőbb kiviteli palaczksereknek. 
Ismételadókat legnagyobb előnyökben és engedélyekben részesítjük.

W Szives tudomásra. H
Egy t ez. közönséget, mely csak Dreher-féle kiviteli sert fogyaszt, 

arra figyelmeztetjük, hogy csak azon palaczkserek hamisítatlanak és erede­
tiek, melyeknek vignetáin a „Dietrich és Gottschlifl" név világosan észrevehető

(94.)
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SZEDLÁK JÓZSEF

férfi szabó
tisztelettel jelenti a n. é. közönségnek, hogy itteni

iiili Iliiül is
a tavaszi idényre a szövetek megérkeztek, s nagy választékban 

állanak a t. megrendelő közönség szolgálatára.

Kész férfi ruha-raktára
pedig, melyben az öltözékek készpénzfizetés és határozott árak 

mellett kaphatók, mindennemű

TAVASZI ÖI/IÖZÉHEHKEL

a legnagyobb választásra be van rendezve.

1882. X]

Hely
Egy évre! 
Fel évre! 
Előfizetés 
főpiacz, 

kee/. tői
Élj

TEL.EGI
KAROL!
ezerkeeztl

fc.

á 68. és k. gyégyintézetek kivitelei eivesi jeliatésii.
Sikerrel basz náltatott sorvadások-, testi gyengeségek-, gyenge emésztés-, 

étvágytalanság, köhögés, nyak, mell és tüdőbajoknal.

Hoff János urnák,
cs. k. tanácsos, a koronás érdem kereszt tulajdonosa, több magas német 
rend lovagja, Hoff János-féle malata-kivonat feltalálója és kizárólagos gyár- 
tója, Európa legtöbb fejedelmeinek udvari szállítója. Bécsben, gyári hehi- 
ség : Grabenhof, Bräunertrasse 2, irnda és gyári raktárhelyiség: traben,

Bräunertrasse 8.
A 23. számú cs. és kir. helyőrségi-kórház Zágrábban. Hoff Janos-fele 

maláta kivonat egészségisör, ugyszinte maláta-egészségi-ctokoladé a fenn- 
említett kórházban a hurutban és tüdőbajban, valamint a gyenge emésztés- 
ben sinlődők gyógyításánál mint igen kitűnő tap- és erősítő gyógyszernek
bizonyult be.

Dr. Ischilz. kórházi igazgató és főiöizsorvos, Dr. Kaiser, törzsorvos 
A 2. számú cs. és kir. helyőrségi kórház Bécsben, 4.®*- 297. Hoff­

te malata-kivouat és maláta-csokoládé, melyek a uevezett helyen gi or- 
hazban használtattak, a gyógyításnál kitűnő s hathatós szereknek mutatkoz­
tak, névszerint a maláta-kivonat az időnkénti mellbajban szenvedők előtt 
igen kedves és óhajtott szer; ugyszinte a maláta-csokoládé a rekonvales- 
censnek és elgyengült emésztőszerveknél idütő és igen kedvelt gyógy p- 
szerként hat bosszú betegség után.

Dr. Loeff, főtörzsorvos. Dr. Pórias, törzsorvos.
Gyógyítása a mellbetegségnek, testi gyöngeségnek, étvágytalansagnal, 

nyak köhögés, gyomor, tüdő, mellbetegségekntk az 58 magas kitüntetesse 
koronázott

Hoff Jánosféle malátakészitménynek,
mint az egyedüli valódi Hoff-féle maláta-kivonat egészségi sör (palaczkban), 
concentrált malata-kivonat (fehér palaczkban, a testet erősítő xnalata-ege-z- 

ség-csokoládé, valamint ä köhögést és rekedtséget eltávolító malatak.
Gyógytudósitás

(kivonatban.)
Uraim 1 Már nyolez éve, hogy nehéz légzés és tüdő szédülésben szen­

vedek ; minden szert használtam, siker nélkül maradt. A köhögés, hányt» 
s az agy vértolulás, éjjel nappal gyötört, annyira, hogy már a járás is tér­
temre volt S életemről már végkép lemondtam. Ekkor azon orvosi tanácsi 
kaptam, hogy használjam a Hoff János-féle maláta-készítményeket, Mindjar 
a gyógy megkezdésével vértolódásaim teljesen megszűntek, s egészségem em= 
gyors visszatérte mindenek előtt mint valami hallatlan csoda tűnik, a 
állapotomat ösmerte, ez arra indít, hogy ezen maláta-készítményeket vas 
mennyi szenvedőnek ajánljam.

Gyárfás János nyug. honvéd főhadnagy-
ÓVÁS. Valamennyi malátakészitmény Hoff Jánosnak, a feltalálónak és 

első előállítónak nevével fennálló tojásdad alakban és névaláírásával van el­
látva. — A hol a valóniság nzen jele hiányzik, a készítmény mint hamisí­
tott visszautasítandó.

USZét forinton alól semmi sera küldetilr-
Árak a vidékre : Maláta kivonat egészségi sör ládával és üvegekkel.

6 üveg 3 frt 82 kr; 13 üveg 7 frt 26 kr ; 28 üveg 13 fr 60 kr ; 58 üveg 
29 fr 10 kr; 1/s kiló I. malata csokoládé 2 fr 40 kr; II. 1.60, HI, 1 rI 
Nagyobb szállításnál százalék. Maláta csukorkak egy zacskóval 60 kr. lo 
Central malatakivnnat egy üveg 1 frt: kapható 60 kros is. Maláta kávé eg, 
csomag 50 kr. Fgy kész maláta fürdő 80 kr.

Raktárak : Debreczenben Rickl József Zelmos, Csanak József és 1 
Lajos kereskedésében. Nagy-Károly : Újházi István. Nagyvárad: Jánkv- 
tál. Nyíregyháza: Korányi Imre gyógyszerész. v

1
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